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Voorwoord

Dit boek is geschreven door Milena Reynolds, die ervaring
heeft in het aanleren van haar moedertaal op alle niveaus,
van beginners tot gevorderden. Vanuit deze ervaring heeft
ze een eenvoudige maar complete cursus uitgewerkt voor
wie thuis Italiaans wil leren en in korte tijd een goede
praktische kennis van de taal wil krijgen. De gebruikers
van deze cursus leren alleen wat echt belangrijk is om de
taal in het dagelijks leven te kunnen hanteren.

Deze cursus begint met een gedetailleerde uitleg van de
Italiaanse uitspraak (onze ‘Uitspraakweergave’ helpt je
door de eerste stadia). De rest van de cursus is
onderverdeeld in tien delen die elk ongeveer een week in
beslag zouden moeten nemen - dus zelfs als je het iets
langzamer doet dan verwacht, kan je deze cursus nog in
drie maanden afwerken. Elk deel heeft een hoofdthema
dat onderverdeeld is in drie of vier onderwerpen, waarbij
de grammatica op een bondige en duidelijke manier
uitgelegd wordt, met voorbeelden, oefeningen en
gesprekken. Bij de gesprekken zitten audiobestanden. Scan
de QR-code om de gesprekken te beluisteren. Luister eerst
en zeg dan de zinnen hardop na. Idealiter zou je een uur
per dag aan de cursus moeten besteden, hoewel dat geen
ijzeren regel is. Doe zoveel als je aankan; je kan beter een
beetje tegelijk leren en dat dan grondig doen.

Begin je aan iets nieuws, plan dan eerst tien minuutjes in
om te herhalen wat je de dag ervoor geleerd hebt.
Bestudeer elke nieuwe regel of elk hoofdstuk zorgvuldig
zodat je zeker weet dat je de grammatica en de
voorbeelden begrepen hebt. Luister dan naar de
gesprekken en kijk hoe de aangeleerde constructies
gebruikt worden. Probeer het te begrijpen in plaats van
het vanbuiten te leren.

Doe ten slotte de oefeningen die bij elk deel horen.
Herhaal ze tot de antwoorden vlot komen. Herhaling is
essentieel om een taal te leren. Hoe vaker je een
mondelinge oefening herhaalt, hoe sneller je de gesproken
taal zal gaan begrijpen en ze vlot gaat spreken.
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Als je de cursus afgerond hebt, zou je een goede kennis
moeten hebben van het Italiaans - meer dan genoeg voor
een vakantie of een zakencontact en voldoende om te
kunnen slagen voor taaltesten als dat je doel is. Onthoud
dat het belangrijk is om je woordenschat te blijven
uitbreiden door Italiaans te lezen of naar Italiaanse films
te kijken - of nog beter: door naar Italié te gaan.

We wensen je veel plezier en veel succes met je studie!

VOORWOORD
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Negatieve imperatief
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lets te drinken bestellen
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Onregelmatige voltooide
deelwoorden: bere, cuocere, dire

Twee werkwoorden voor ‘kunnen’:
sapere, potere

Leuk en niet leuk vinden: Mi piace/
Non mi piace

Eten bestellen

Gebruik van het voorzetsel da
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Week 6

Winkelen
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Uitspraak

Voordat je met het eerste hoofdstuk begint, moet je de onderstaande
regels met betrekking tot de uitspraak lezen. De uitspraak van het
Italiaans is niet zo moeilijk en de meeste klanken klinken
Nederlandstaligen vertrouwd in de oren. Als je eenmaal de klanken
onder de knie hebt, zal je merken dat je de nieuwe woorden die je
leert vrij viot kan uitspreken. Onze uitspraakweergave en
audiobestanden zullen je daarbij helpen tot de klanken vertrouwd
worden.

UITSPRAAKWEERGAVE

Tijdens de eerste weken van deze cursus staat de
uitspraakweergave bij elk nieuw woord in de hoofdstukken of in de
woordenlijst aan het einde van elke week. Met dit systeem worden
de ltaliaanse woorden fonetisch weergegeven; lees dus gewoon wat
er staat. Na de derde week wordt de klemtoon van het woord nog
aangegeven als die niet op de voorlaatste lettergreep ligt. Als je toch
nog twijfelt, kan je altijd dit deel er weer bijnemen of de juiste
uitspraak online opzoeken.

Bij het lezen van de uitspraakweergave moet je dit onthouden:

a  klinkt alsde ain ‘laten’

o klinkt als de o in ‘bot’ of als de oo in ‘groot’

e klinkt als de e in ‘bed’ of de ee in ‘geen’

nj klinkt als ‘nj’ in ‘anjer’

Ij  klinkt als ‘lj’ in ‘miljoen’

r isrollend.

Alle nieuwe woorden staan in de woordenlijst aan het einde van elke

week. Als je twijfelt aan de uitspraak, kan je teruggrijpen naar de
uitspraakweergave in de lijsten van de eerste drie weken.

KLEMTOON

In het Italiaans eindigen de meeste woorden op een klinker en ligt

UITSPRAAK




de klemtoon meestal op de op één na laatste lettergreep:
albergo [al-ber-go] hotel

finito [fi-ni-to] klaar

idea [i-de-ja] idee

Als de klemtoon op de laatste klinker valt, krijgt die letter een
‘accent grave':

caffe [kaf-fe] koffie

felicita [fe-li-tsji-ta] geluk

Si (‘ja’) heeft een accent omdat het anders verward kan worden
met het woord si (‘zichzelf’) en e (‘is’) heeft een accent om het te
onderscheiden van e (‘en’).

Als de klemtoon op de derde lettergreep van achteren valt (of nog
uitzonderlijker de vierde lettergreep van achteren), onderstrepen we
de beklemtoonde klinker om aan te geven waar de klemtoon moet
komen in het woord:

timido [ti-mi-do] verlegen

bellissimo [bel-lis-si-mo] heel mooi

De combinaties -ia, -io, -ie aan het einde van een woord worden
meestal beschouwd als een enkele lettergreep, waardoor de
klemtoon dus op de voorgaande lettergreep valt:

Venezia [ve-ne-tsia] Venetié

doppio [dop-pjo] dubbel

Uitzonderingen worden aangegeven door het onderstrepen van de
beklemtoonde klinker:
scrivania [skri-va-ni-al bureau

UITSPRAAK VAN KLINKERS

In het Italiaans zijn de klinkers a, e, i, 0 en u. De klinkers o en e
kunnen open of gesloten zijn, athankelijk van de context.

a wordt uitgesproken zoals in sala [sa-la] kamer
‘laten’ la [la] de

UITSPRAAK
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